Xanthos : mesure fiscale de Pixodaros (concession

d'une dime commerciale aux villes de la vallée du Xanthe)
Editions

Editio princeps : Bousquet (1986). Il s’agit d’une bilingue gréco-lycienne (texte lycien,
p-106 ; fac-similé p. 103), peut-étre 4 'origine une trilingue gréco-lyco-grecque. La pierre
retrouvée dans la basilique vient compléter une pierre connue depuis 1844 (TL 45). Sur le
texte lycien de TL 45, voir également E. Laroche, FAX'VI (1979) : 115-118 ; sur le texte grec,
voir SEG XXXVI (1986), n°1216.

Texte grec
A.

"Edwkev ITiEwdapog ‘Exatdpu[vov Eal-
vOioig, TAwitolg, [Tivapéoi[c, Kavda]-
Vd€o1¢ dexdny thg unolplag Thc]
ovong [€]v T w[OA]e, . A ... ZH... ...
r...HX..K.P...0.ZA.TO......
KIZEN.... ANOIH[------------ ]
XONTQ....QNO[------------ ]
Kowww ... [--]TQ[- - ZE0]-
vOioig, TAwi[t]oig, [Tivap[€oirg, Kavdaid]-
£o1g, avdpaoly kol y[uvor&iv? - - -]

[ TIiEwdapov KA [------------ ]

GPOV BOUO[V - - - = - == - - - - - - ]

...EINuynte T[------ Ca.17 ... ]
L MOLOVIO A [ €15 o e]-
160¢pety KoL [- - - - - - - - ca.16 ________ ]
obot Kol Tpo[oodvimv Kobdnep kot]

ovTol BovAo[vrot vac.]
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